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The article summarizes the initial discussions of Taiwanese authors on the topic of nature conserva-
tion and environmental literature, and discusses the ways this literary movement stressed the topic
of Taiwanese identity and the contribution of one of its most influential authors, Liu Ka-Shiang, to
this discussion. Using the example of his work, it shows how the emphasis on knowledge, scholar-
ship and professional erudition in texts has developed as one of the characteristic features of Tai-
wan environmental literature, and how Liu Ka-Shiang connected it in a unique way with the theme
of personal experience.
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uvobp

Od osmdesatych let 20. stoleti se na Tchaj-wanu nové formuje literarni proud envi-
ronmentalni literatury, jenz se podili na utvareni nové tchajwanské identity.! Autori,
kteti jsou do néj fazeni, jsou fascinovani prirodou, jejim pozorovanim a snahou po-
rozumét fungovani ekosystému. Vedle hlubsiho vhledu do komplexnosti a kompli-
kovanosti svéta organismdi tento proud vyzdvihuje jeho kulturni vyznam, pracuje
s motivy ndvratu k pfirodé a prostému zptsobu zivota i tématem ekologické sprave-
dInosti a provazanosti kultury s pfirodou, danymi povahou konkrétniho mista. Exis-
tencionalni tzkost a obavy o osud svéta, ve kterém Zijeme, vede k osobni a spole¢en-
ské reflexi a angaZovanosti, které pod vlivem svétového ekologického hnuti a psani

v

1 Tchajwanskd spole¢nost se v pribéhu 20. stoleti posouva od roztristénosti identit viza-
nych na jednotlivé etnické skupiny a mista ptivodu k identifikaci s Tchaj-wanem jako spe-
cifickfm mistem charakteristickym svou rozmanitosti. K vyvoji tchajwanské identity viz
napt. Dluhosova 2006.
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o ptirodé (nature writing) tchajwansti autofi znovu promysleji v lokalnim kontextu
a voli pfi tom jak fikéni, tak nefikéni literarni Zanry.

Tato studie vychdzi ze srovnani textti tchajwanskych autorti a autorek publiku-
jicich na toto téma eseje, povidky, zapisky z pozorovani, romany i basné na konci
20. a zacatku 21. stoleti a z ¢asopiseckych a akademickych diskusi, které s tim sou-
bézné na Tchaj-wanu probihaji.? Vedle kritiky negativnich disledkd modernity
a hleddni nového, k prirodé Setrného Zivotniho stylu se na Tchaj-wanu do debaty
o environmentalismu vyrazné promita i dobové celospole¢enské téma tchajwanské
identity. To v diskusi o globalnim a lokalnim podtrhava vyznam ,tchajwanizace” pro
ukotveni celého proudu v domacim prostredi. Environmentalismus se tak diky tomu
podili na formovani specificky tchajwanské identity, coz je zdlraznéno pozdéjsim
presunem debat o tchajwanské environmentélni literatute do akademické sféry a je-
jim zatazenim do zakladd nové zakladanych kateder tchajwanskych studii a litera-
tury na Tchaj-wanu. V ramci téchto diskusi postupné vynika jeden z charakteris-
tickych rysti tchajwanské environmentalni literatury, kterym je diraz na poznéani
a odbornou erudici.

Cilem tohoto ¢lanku je predstavit pocateéni fazi diskuse tchajwanskych autord,
ktera na toto téma probihala v osmdesatych letech 20. stoletf, vzajemny vliv mezi spo-
le¢enskym vyvojem a koncepcf literatury a podil jednoho z nejvlivnéjsich tchajwan-
skych autort environmentéln{ literatury té doby Liou Kche-sianga® (Liu Ka-Shiang,*
%7 %, nar. 1957 v Tchaj-¢ungu) na formovani jednoho z charakteristickych ryst to-
hoto literarniho proudu.

REFLEXE PROMENY OSTROVA A ARTIKULACE VYZNAMU MiSTA

Tchajwanskd environmentélni literatura pomaha artikulovat vyznam mista, jehoz
podobu zdsadné proménily udalosti 20. stoleti a s nimi spojeny pfichod modernity.
Zatimco v predchozim obdobi zna¢nd ¢ast izemi a na ném sidlici domorodé obyva-
telstvo melanésko-polynéského piivodu stéle jesté unikaly z dosahu portugalské, ho-
landské i ¢inské kolonidlni expanze, ve 20. stoleti jiz cizi vliv reprezentovany nej-
prve japonskou kolonialni vlddou (1895-1945) a poté vladou Cinské narodni strany
(Kuomintang, KMT) vedl ke zmé&n4am, které zasahly celé izem{ a vjznamné promé-
nily nejenom jeho populaci, ale v nebyvalé mite pochopitelné i jeho Zivotni prostredi
a Zivotni styl.

Modernita v podobé novych technologii, infrastruktury, védeckych poznatkt
i skolstvi dorazila na Tchaj-wan béhem japonské kolonialn{ vlady, ktera se zde roz-
hodla vybudovat modelovou kolonii rozkro¢enou mezi exotickou domorodou kul-
turou a civilizaci. Elity prichazejici na Tchaj-wan zvnéjsku pred valkou i po valce

vV

transformovaly nejenom spole¢nost, ale v §ir$im méritku i prostredi, aby odpovidalo

2 Vice k diskusi a jejim aktérim viz napf. Cchen 19944, Liou 1996, Wu 2004, Cchen 2006,
Lan 2008, Tien 2013.

3 Pro prepis jmen autorti a geografickych ndzvu latinkou byla vyuzita ¢eskd transkripce vy-
tvorend v Orientdlnim tstavu v Praze roku 1953.

4 Jméno autora je v nékterych pripadech uvddéno v zavorce i v jim uzivaném prepisu.
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jejich politickym, vojenskym, obchodnim a kulturnim potfebdm a vkusu. Japonska
kolonidlni politika navic predklddala nové a cizi kulturni vzory a narativy, a stala se
tak podnétem k uvédoméni si vlastnf tchajwanské identity.® Kulturn{ politika pova-
le¢ného obdobi nasledné na Tchaj-wan promitala obraz ¢inského vnitrozemf dikto-
vany autoritd¥skym rezimem KMT. V rdmci globalizace a studia zdpadni kultury na-
vic pak v Sedesatych letech minulého stoleti déle oteviela prostor pro globalni vlivy.
Zpodobiiovani pfirody a promeéna prostredi prostfednictvim zavlékani cizich druhti
tak odrazeji kulturni rozmanitost, ktera se poji s migraci na Tchaj-wan, a jsou tésné
svazany s politikou moci.

K hlubsi reflexi historické promény ostrova a identity jeho obyvatel jiz vyrazné
prispél vyvoj literarni tvorby v prabéhu sedmdesatych let, kdy se zacal postupné pro-
sazovat socidlnékriticky proud literatury rodné piidy (46 +30%)¢ a kdy se v poloviné
sedmdesatych let v literarnich prilohdch vyznamnych tchajwanskych denikd zacaly
objevovat rubriky vyhrazené socidlnékritickym reportdzim vénujicim se stéle vice
i ekologickym témattim. Spisovatelé zacali znovuobjevovat Tchaj-wan a zabyvat se
hloubéji zdej$im dénim, pri¢em?z se ve své tvorbé ¢asto zamérovali na odvracenou
tvar povaleéného vyvoje. Diskuse nad literaturou rodné piidy ziskala silny politicky
naboj. Jednak byla tato tvorba kvuli zajmu o Zivot obycejnych, zpravidla chudych
a zivotem zkousenych Tchajwanct prirovnavana k literature délnikii, rolnikii a vojdaki’
Cinské lidové republiky a spojovana s obhajobou komunismu, jednak — diky tomu,
%e presunula t&7isté zajmu z Ciny na Tchaj-wan — dala podnét k diskusi nad vlastni
identitou. Zatimco ¢ast autord se stéle identifikovala s ¢inskou kulturou s centrem
lezicim mimo Tchaj-wan a tchajwanskou literaturu vnimala jen jako literaturu hra-
ni¢nich oblasti Ciny, jin{ se jiZ identifikovali s Tchaj-wanem jako se zem{ vyznacujici
se vlastni specifickou literaturou. Tyto rozdily ve vnimani vlastni identity a v tema-
tickém zaméteni literatury vyustily v tzv. polemiku o literatufe rodné piidy (4543055
#%), ktera probéhla v ¢asopisech mezi kritiky a p¥ivrzenci tohoto literdrniho proudu

5 Vice k tématu viz napt. DluhoSova 2006, Hsiau 2000 ¢i Chang 2004.

6 Literatura rodné piidy povéale¢ného obdobi vznikala jako reakce na modernistickd dila, kte-
ré hledala inspiraci v zdpadn{ literatuf'e a Cerpala z literarnich postupt modernistickych
autort, jako byli James Joyce ¢i Virginia Woolfova. Zdlraznovala rytmus a pocity, které se
pojily s Zivotem ve mésté a jen vzdélené se dotykaly bézného Zivota na Tchaj-wanu. Spi-
sovatelé literatury rodné pidy na rozdil od modernistl vyzdvihovali texty psané jazykem
srozumitelnym béZnému ¢tendri, které realisticky zobrazovaly Zivot na Tchaj-wanu. Za-
mérovali se na jeho ztvarnéni z pohledu oby¢ejnych lidi, ¢asto venkovand nebo délniki.
I kdyz tito autori zac¢inali tvotit jiz v predchazejicim desetileti, kterému dominoval moder-
nismus, teprve v prabéhu let sedmdesatych se jejich tvorba prosadila v $ir§im kontextu
anabyla podobu literdrniho hnutf kriticky se vymezujictho pravé viéi modernismu. Pri-
tom narazili na politicky tlak ze strany vladnouci KMT, ktera je vinila z podpory komu-
nismu. Termin literatura rodné piidy se objevil jiz v prvn{ poloviné 20. stoleti, kdy zacala
probihat diskuse o tchajwanském jazyce, zptisobu jeho zdpisu a moZnosti jeho vyuziti v li-
terature. BliZe viz napt. Dluho$ova 2006.

7 Vroce 1942 na konferenci v Jan-anu byla Mao Ce-tungem formulovéna zdvazna norma pro
literarn{ a uméleckou préci, kterd autorim natizovala pri tvorbé vychézet ze stanoviska
lidovych mas, psat z jejich pohledu a pro né srozumitelnym jazykem. Jako publikum defi-
novala délniky, rolniky, vojéky a revoluéni kédry.
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v roce 1977-1978. Tato diskuse ptispéla ke krystalizaci hnuti za tchajwanizaci (4 +-1t),
které se na konci sedmdesatych let transformovalo v otevenou politickou iniciativu
zduraznujici otdzku tchajwanské identity.

S touto problematikou se pojilo i téma identifikace se svou zemi a padou, které se
v osmdesatych letech stalo i istfednim namétem environmentdlniho hnuti. Zhorso-
vani Zivotniho prostfedi je z tohoto pohledu interpretovdno jako disledek odcizeni
vladnich elit KMT, jejichz hlavnim politickym cilem nebylo dlouhodobé setrvani na
Tchaj-wanu, ale znovuovlddnuti pevninské Ciny. Ekologie se stdva vyznamnym ni-
métem reportazi a novinovych ¢lanka kritizujicich dobové poméry na Tchaj-wanu
a diky tomu se dostava do povédomi $iroké verejnosti. Nejedna se tedy o téma zpra-
covavané pouze tzkou skupinou spisovateld, ktefi usiluji o vytvoreni specifického
proudu environmentalni literatury, ale je reflektovino napti¢ literarnimi proudy
a zanry jak napriklad spisovateli literatury rodné piidy, tak autory domorodé literatu-
ry,® kteti vidi pfirodu jako obyvany prostor, nahliZeji na ni z perspektivy Zivota v nf,
vyuzivani jejich zdroja, ohrozeni malych lokalnich komunit a do environmentalniho
diskurzu vnasi otazku ekologické spravedlnosti. Autofi environmentalni literatury
tak maji moznost Cerpat podnéty z $irsi celospolecenské diskuse a vlastnim rozborem
a snahou uzptisobit literarni formu tak, aby priroda a ekologie v textu hrély Gstredni
roli, zdroven do této debaty prispivaji a vyraznym zpusobem ji utvareji. Cilené pri-
tom pracuji s nové probuzenou tchajwanskou identitou, sounéleZitosti s Tchaj-wa-
nem a snazi se prohloubit zdjem o tchajwanské Zivotni prostredi. Environmentalni
literaturu tedy postupné koncipuji jako svébytny proud literatury, ktera se v jedné
ze svych hlavnich podob soustfedi na budovani laskyplného vztahu k vlastni zemi.

DISKUSNi PLATFORMY A NAZOROVE PROUDY

DulezZitou diskusni platformu predstavovaly noviny a ¢asopisy, na jejichz strankach
vychdazely kritické ¢lanky a reportéZe o znecisténi a degradaci zivotniho prostredi.
V ramci nau¢né-vzdélavacich textd se popularizovaly ekologické teorie a poznatky
o ekosystému Tchaj-wanu a rozvijel se i environmentalni ndmét v literarnich zanrech
typu zdpiskt z pozorovani,® esejich a basnich. Noviny a ¢asopisy se navic staly mis-
tem, kde se rozvinula pocateéni diskuse o povaze a formé tchajwanské environmen-
taln{ literatury a snaha o jeji formalizaci prostfednictvim jasné dané definice a zata-
zeni do literdrniho kdnonu.

Mezi nejvlivnéjsi média pattily velké medidlni spole¢nosti vydavajici hlavni tchaj-
wanské noviny, jako byly Spojeny denik (UDN, 1 &%), Cinsky dentk (1[53%) ¢i Nezd-
visly vecernik (4 371 #2).° Uvetejiiovaly v nich novinové ¢lanky a reportaZe kritizujici

8 Domorod3 literatura je reprezentovana tchajwanskymi autory a autorkami domorodého
puvodu a zachycuje specifickou zkusenost této ¢asti tchajwanského obyvatelstva a jejich
kulturu.

9 Na narust obliby nefikénich zdnrt typu zapiskd z terénniho pozorovani méla v pripadé
tchajwanské environmentalni literatury vliv anglo-americka tradice nature writing.

10 Pocet periodik, ve kterych ¢lanky a staté s environmentaln{ tématikou vychdzely, po-
stupné narustal. Vedle spolecenskopolitickych denfkti a odbornych, populdrné-nauénych
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znecCisténi a degradaci Zivotniho prostredi, které pak nasledné také prostrednictvim
svych nakladatelskych domt vydavaly v knizni podobé. Kategorii environmentalné
zamérenych publikaci navic postupné rozsitovaly. Tematicky zamérena ¢isla ¢aso-
pist vytvarela uréity kdnon zavedenych autorti environmentalni literatury. Tyto
medidlni domy svij vliv uplatiiovaly i prostrednictvim literarnich soutézi a udélo-
vanim literarnich cen. Diky kazdoro¢né vyhlasovanym cendm byly schopné az do
politického uvolnéni v devadesatych letech a ¢4ste¢né i pozdéji vyrazné ovliviiovat
spole¢enské a literdrn{ trendy a diskuse."

Tchajwansti autori se v ramci diskuse zamysleli nad dopady modernizace, indu-
strializace a globalizace, které na Tchaj-wan prinesly nejen ekonomicky boom, ale
zpusobily i degradaci prirody.”? Za¢inaji je mapovat a patrat po jejich pri¢iné v kon-
textu prirodni historie ostrova a jeho obyvatelstva. Popis situace je zpravidla nera-
dostny a vize budoucnosti, které zahrnuji ztratu divociny, tradic a tradi¢ni kultury
i samotného vrozeného i vypéstovaného citu pro prirodu, jsou pochmurné a navozuji
pocit ekologické krize. Autori pritom voli rizné strategie kultivace vztahu k prirodé
a vyrovnavani se s krizi. Uvahy se vedle ekologickych teorii zpo¢4tku to¢i hlavné ko-

periodik zahrnovala i literdrni ¢asopisy. V osmdesétych letech mezi tato periodika patti-

ly Literatura a uméni jasné cesty (PHiE 3L ), mési¢nik Nové knihy (¥i3 H 1), Tchajwanskd
literatura a uméni (521 #X), asopis o literatute a uméni Lvicata (4l SC#£), Tchajwan-
skd doba (G E4EAR), mésicnik O literature a uméni (3L 28 H T1l), Soucasnost (& 1X), Literatura

UDN (Hi &5 SC52), Cinské forum (P [B5R1H), Mésicnik historie (J 52 A T1]) & Priroda (K 4R).
11 Viz bliZze Chang 2004.
12V disledku urbanizace a industrializace doslo k vyznamné proméné Zivotniho prostredi

Tchaj-wanu. Farmy v dffve prevazné zemédélskych oblastech musely nové soupetit s to-

varnami o pracovni silu a vodni zdroje (Peng 2013). Zatimco v roce 1953 ¢inil podil priimy-

slovych vyrobki v tchajwanském exportu pouhych 7%, o deset let pozdéji, v roce 1962, to
bylo jiz 51 %. Mezi lety 1963 a 1973 rostlo hospodarstvi na Tchaj-wanu kazdoroéné o 9,7 %.

To si koncem sedmdesétych let ale zacalo vybirat dai v podobé problémt se zneéisténim,

rychlou zéstavbou pfirodnich lokalit, narastem po¢tu ohroZenych Zivoc¢isnych druhd a ri-

zik, jejichZ dopady jiz prertstaly lokaln{ charakter a pronikaly do $irstho povédomi verej-
nosti. K témto problém@im pat¥il naptiklad tinik amoniaku z tovérny v Cang-chua v roce

1978, ktery zpusobil otravu nékolika set mistnich obyvatel, ¢i v roce 1981 prvnf vyhrana

#aloba 116 rolnikil proti mnohaletému vypousténi jedi cihelnou v Cang-chua. Z4stavba

prirodnich lokalit vyvolala odpor naptiklad u pldnované vystavby obytnych domi v ob-

lasti mangrovll v Kuan-tu v Tchaj-peji v roce 1979. Redlnost ohrozeni druht dokazovalo
naptiklad vyhynut{ jelena siky ve volné pfirodé v roce 1969. Rizika sinocentrické politiky
stimulujici ekonomicky boom byla pfené$ena na domorodé komunity a méla negativn{ do-

pad na jejich Zivot. V roce 1977 byla do provozu spusténa jadernd elektrdrna a v roce 1980

bylo ptes odpor domorodé komunity naroda Tao na Orchidejovém ostrové zffzeno tloZis-

té jaderného odpadu. Rizikovost téchto projektd si tchajwanska verejnost za¢ala uvédomo-
vat nejprve po zahrani¢nich incidentech, jako byla havérie jaderné elektrarny Three Mile

Island v roce 1979, a nasledné i v dusledku mistnich havarii, jako byl poZar ve treti elek-

trérné na jihu zemé koncem roku 1985 (Hsiao 2002, s. 38). Domorodé komunity negativ-

né pocitily i prvn{ opatfeni na ochranu ptirody v podobé ztizovani ndrodnich park, kte-
ré nezohledriovaly tradi¢n{ zptsob Zivota domorodct, zato podporovaly turisticky ruch,

a tim i ekonomické z&jmy. Vice o vyvoji environmentalniho hnuti viz dale napt. Wu 2004,

Hsiao 1990, Ho 2005 a Ho 2012.
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lem zachovani divoké fauny a fléry, ohrozeni lokalnich komunit, ndvratu k prostému
zpusobu Zivota po vzoru tradi¢nich ¢inskych literatd a potfebé porozuméni zivot-
nimu prostfedi prostfednictvim prirodovédného studia. Z dél zahrani¢nich autora
se inspiruji hlavné nefik¢éni tvorbou Rachel Carsonové, Henryho Davida Thoreaua ¢i
Aldo Leopolda, v beletrii pak naptiklad ptibéhy o zvifatech z pera Jacka Londona,
Bilou velrybou od Hermana Melvilla® a dal$imi.

Na formovan{ environmentalni literatury v osmdesatych letech 20. stoleti a na jeji
tehdejsi nejvlivnéjsi literdrni podobé se tedy na Tchaj-wanu podileji dva do znaéné
miry odli$né pristupy. Prvnim z nich je aktivné angaZovany pristup rodici se v novi-
narském a odborném prostredi, z néhoz vychazi reportize, zapisky z pozorovani ¢i
prirodovédné studie volajici po ochrané prirody — zvlasté pak té divoké, tvari v tvar
jeji degradaci a rozvratu Zivota lokalnich komunit — a ktery se také aktivné podili
na zakladani spolkid na ochranu pfirody, pozorovani ptakd atd. a podporuje je. Tento
pristup reprezentuji napt. Liou Kche-siang, Chan Chan (#%##, nar. 1948), Ma I-kung
(F5LA T, nar. 1948) & Sii Zen-siou (Hsu Jen-Shiu, #4:1"1%, nar. 1946). Druhym je naopak
jiz zmiflovany uték z moderni spole¢nosti do Gstrani, idealizovany navrat k prirodé
a kulturni obroda, které voli Meng Tung-li (& # #, 1937-2009) ¢ Cchen Kuan-siie
(Koarnhak Tarn, |57, 1934-2011). Na druhou stranu, podobné jako autoti proudu
predchoziho, také tito spisovatelé vyzdvihuji téma divociny a divokosti. Zatimco filo-
zofickym, myslenkovym pristupem a zpisobem feSeni spole¢enskych a ekologickych

v

problém se tedy lisi, tematicky se k sobé blizi. Pro zachyceni vztahu ¢lovéka a pri-
rody, osobni reflexe a duchovni kultivace zpravidla vyuzivaji literdrni Zanr eseje a své
uvahy zaznamendvaji v zapiscich ze zivota v Gstrani.

V piiloze Cinského deniku ,,Lidé a spoleénost” publikovala své reportéze naptiklad
spisovatelka Sin Taj (:»f%, vlastnim jménem Li Pi-chuej, 222 nar. 1949), a to jiz
od roku 1976. V kategorii reportazi také ziskala opakované cenu tohoto deniku, a to
mimo jiné za report4¥ nazvanou ,Protitider Zemé&” (Kt [z %), uvetejnénou v ¥jnu
1980. Zabyva se v ni souvislostmi mezi vznikem piehrady S’-men, presidlovanim oby-
vatelstva ze zaplavenych oblasti na pobtezi, kde kvili enormnimu z4boru ptady pro
zemédélstvi a primyslovou zénu doslo k velké degradaci ptdy prilis velkym tlakem
obyvatelstva, a pisobenim mot'ské soli, sucha a pramyslovych odpadnich vod. Sin Taj
nechéavé dlouze promlouvat presidlené obyvatele, ktet{ jsou dlouhodobé odk4zani na
statni pomoc. Navic pivodni obyvatelstvo, presidlené z hor, nynf jiz oteviené hovori
o tom, Ze si nenf schopno zvyknout na novy zpusob Zivota, zcela zbaveny ptavod-
nich tradic. Zavér reportaze ma podobu ekologického ponauéeni: osud lidi je propo-
jen s osudem Zemé, zneuzivani jejich zdroji vede k naruseni rovnovahy v prirodé
a k protitideru Zemé proti lidstvu. Clovék by si mél uvédomit, Ze je sou¢asti ekosys-
tému stejné jako ostatni organismy a jako ony musi udrzovat rovnovahu v pfirodé,
nebot vSe je se v§im propojeno.**

Tematika, kterd pojednava o provazanosti zivota ptivodniho obyvatelstva s priro-
dou, se diky postupnému prosazovani domorodych autord na literdrni scéné stava
¢im dal podstatnéjsim ndmétem tchajwanské environmentalni literatury a utvari jeji
13 Podle tchajwanskych autort tato beletristicka dila dokdzala u étenari probudit cit a zaujet

pro divokou prirodu.
14 Sin 2000, s. 1-16.
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specifi¢nost. Po¢atkem osmdesatych let se se svymi basnémi a povidkami na literdrni
scéné prosadil spisovatel a lékat Topas Tamapima (1960) z domorodého kmene Bu-
nun. Nejvétsi pozornost si ziskala jeho povidka nazvana ,,Posledni lovec” (544 IS \;
1985), kter4 skrze li¢eni vnitiniho zdpasu hlavniho hrdiny zmitajictho se mezi poZa-
davky vétsinové chanské spole¢nosti a vlastni domorodé kultury zobrazuje vyznam
prirody pro tradi¢ni loveckou kulturu jednoho z tchajwanskych horskych etnik.

V ptiloze UDN od roku 1981 zase pravidelné po dva roky vychéazely populdrni repor-
taZe a ¢lanky spisovatelek Ma I-kung a Chan Chan, které vyjadrovaly jasnou podporu
ekologickému hnuti a pozdéji byly vydany knizné pod nadzvem Mdme jenom jednu Zemi
(FAPT A —{E HhEK; 1983). Obé autorky pattily ke generaci tchajwanskych odborniki,
kteti studovali a ptisobili v zahrani¢i a v sedmdesatych letech se zacali vracet na Tchaj-
-wan. ProtoZe stejné jako vétSina tchajwanskych studentt pobyvaly v USA, obracely se
pro srovnani a inspiraci hlavné k americkému ekologickému hnuti a anglo-americkym
autortm. Do $irokého povédomi uvedly pojmy jako ,ekosystém® ¢i , potravni retézec”
nebo politické a pravni kroky na ochranu pfirody zavddéné v zahraniéi (naptiklad Z4-
kon o nérodni politice Zivotniho prostredi, zaklddani ndrodnich parka a historickych
stezek). Tyto ¢lanky nejen kritizovaly degradaci pfirody na Tchaj-wanu, ale zdroveil
Ctendre seznamovaly s vyvojem ekologického hnutf a pravnim rdmcem ochrany Zivot-
niho prosttedi v zahrani¢i. Dale tak rozvijely celkovou diskusi o podobé environmen-
talnich texti v ndvaznosti na mezinarodni ekologické hnuti.

Tematicky je zde pfiroda ¢asto prezentovana jednak v podobé ohrozZenych, béz-
nym o¢im skrytych a kiehkych mikrosvétti, mizejicich topoi lesa, moktadii ¢i kora-
lovych ttest, jednak v roli kolébky lidstva a matky, kterd ve své moudrosti stvorila
Tetézec vztaht a ¢lovéku v ném uréila jeho misto. Autorky odsuzuji ¢lovéka za to, Ze
kvli touze ovladnout prirodu porusil kfehkou rovnovahu a svou hrabivosti, nezod-
povédnosti, nezdjmem, pfehnanym zdirazriovinim védeckosti a nenasytnym rozvo-
jem nakonec vyhubil velké mnozZstvi organismi a otravil zivotni prosttedi. Tento svét
pak jen stézi bude moci predat pristim generacim.

Tento emotivné apelativni ton je pouZit k vyjadreni a popularizaci teorif domi-
nujicich celosvétové v ekologii v sedmdesatych a osmdesatych letech, a sice ekosys-
témové teorie, koncepce biodiverzity a homeostaze, které studuji pfirodu z pohledu
struktury a funkce a lidstvo vnimaji jako jeji soucast. P¥i studiu jsou zdirazioviny
nezbytné vztahy, vzdjemna zavislost a pri¢inné souvislosti. Ekosystém predstavuje
uroven biologické organizace, ktera dosahuje urc¢itého druhu funkéni rovnovahy,*
coz je v environmentalnich textech vyjadieno hlavné diirazem na harmonii.

Prace s védeckymi poznatky a teoriemi je chdpana jako neodmyslitelny predpo-
klad tvorby textl zabyvajicich se kritickym stavem Zivotniho prostfedi na Tchaj-
-wanu. Autorky Chan Chan a Ma I-kung se nicméné obavaji prilisného odlidsténi
z divodu prehnaného diirazu na védeckost, kterd mimo jiné stoji i za okouzlenim
ekonomickym rozvojem, a proto zdiraznuji i potfebu znovu probudit praptivodni cit
¢lovékak prirodé. Umét spravneé a srozumitelné pouzit védecké poznatky a neopome-
nout za nimi vidét ¢lovéka se stava jednim z hodnoticich kritérii spisovatelt a jejich
dél, nebot i v pozdéjsich letech prevlada nazor, Ze pokud ¢tenari Zivotnimu prostredi
porozumi, budou se o néj zajimat, a tim paddem i starat.

15 Odum 1977, s. 24.
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Rétorika boje proti negativnim vliviim soudobé spolecnosti tedy prinesla pocit
ekologické krize. Polemiky o hodnotich moderni spole¢nosti a povaze environmen-
talniho hnuti poukazovaly na Spatné hospodateni s prirodnimi zdroji, a mély tak
i vyrazné politicky podtext. Nové probuzené tchajwanské védomi a identita poza-
dovaly vic nez jen védeckou terminologii, emotivni paséze o praptivodnim citu a se-
péti ¢lovéka s prirodou ¢i kontemplativni Gvahy o Zivoté v ustrani v duchu ¢inské
taoistické tradice, ale praly si ukotvit environmentalni proud literatury lokalné do
tchajwanského prostredi. Stéle ¢astéjsi volani po prohloubeni znalosti zpravidla vy-
zdvihovalo potfebu porozuméni mistnim podminkam, a bylo tedy volanim po indi-
genizaci/lokalizaci environmentalniho hnuti a literatury na Tchaj-wanu. Zarovei
prinaselo i novy hodnotovy ramec pohledu na svét, ktery odsuzoval dosud panujici
antropocentrismus.

Autori literatury z Gstrani nabizeli vlastni formu vyrovnavani se s modernitou,
globalizaci a industrializaci. V jejich dilech nejde pouze o uték pred moderni spo-
le¢nosti a oslavu venkova, ale také o §irsi kritiku odtrZenosti lidi od ptirody, kterad
postupuje napti¢ spole¢nosti. Tato kritika je obsazena v Cchen Kuan-siieho pasto-
rélné ladénych esejich, jako je nap¥. ,Domdci venkovské kouzlo” (5 & {1 #7#), jehoZ
napsani autor datuje s denikovou presnosti 11.-12. 6. 1984. V ném popisuje mésto jako
misto, které je vytvoreno podle touhy ¢lovéka, ve srovnani s prirodou, ktera tuto
touhu postrada. Aby mohl autor kultivovat svij Zivotni prostor, stahuje se do tistran{
soukromé sféry, kde udrzuje sviij vztah s pfirodou teba i jen prostrednictvim za-
hrady ¢i misky s bonsaji:

Priroda je oblasti bez touhy, proto jen ve chvili, kdy je ¢lovék bez touhy, do-
kaze ocenit ¢istou krasu prirody, milovat ji, a styskat si po ni, kdyZ ji opousti.
Clovék vysel z ptirody, a kdy? ji opustil, mél by si normélné na p¥irodu ucho-
vat vé¢nou vzpominku a tesknit po ni. Kazdy ¢lovék v hlavé ¢asto zaslechne
volani prirody. To je dGvodem, pro¢ se, jakmile spatfi prirodu, z hloubi srdce
zaraduje. Obzvlasté ve chvili, kdy mésto a svét lidi nejsou pro ¢lovéka rajem,
ale peklem. Tehdy se vzpominky na prirodu a cit k ni plné obnovi a touz{ vratit
se do prirody. I kdyz se ve skute¢nosti vratit nemize, doufi alespon v Casty
kontakt s nf, a pokud je nemozné se k ni ¢asto i jen priblizit, sta¢i mu i zachytit
pouhy zavan prirody, a pociti Gtéchu a uspokojeni — tento zavan prirody je
tim domécim venkovskym kouzlem plané, divoké prirody, o kterém tento text
pojednéva.’

LIOU KCHE-SIANGOVO POJETI ENVIRONMENTALNI LITERATURY

Diskuse o povaze environmentalni literatury iniciovand témito rozdilnymi pristupy
byla vedena nejenom snahou popularizovat ekologické myslenky, ale postupné stéle
vice i Usilim definovat environmentalni literaturu a ekologické hnuti a méla vliv na
jejich pozdéjsi vyvoj a institucionalizaci. Jednim z nejaktivnéjsich a nejvlivnéjsich
autort téchto kritickych ¢lanki se stal spisovatel Liou Kche-siang, ktery polemizoval

16 Cchen 1994b, s. 49-50.
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jak s autory ekologickych reportazi a ¢lankd, tak s autory literatury z dstrani. Liou-
ova kritika ¢asto mirila na odtrZenost obou typt dél od tchajwanské reality. Vyzdvi-
hovala potfebu zvysit znalosti o Tchaj-wanu, a tim podtrhovala nové budovanou
tchajwanskou identitu a tchajwanské uvédoméni.

V pripadé ¢lankd a reportdZi s ekologickou tematikou Liou kritizuje jejich prilis-
nou schemati¢nost a nedostatek znalosti mistni pfirody. V élanku , Pozorovani ptaki
je pili¥em ekologického hnuti“ (¥ /& 4 REEE BiIEH) (1) 37 #52Y) z roku 1983 zdlraziiuje,
ze by tchajwanskd environmentalni literatura méla prohloubit znalosti mistni fauny
a fléry a sehrat celospolec¢enskou reformnf roli. Odborny obsah nema byt podle néj
pouze vyctem védeckych termind, ale m4 propojovat znalosti o prirodé a konkrétnim
zivotnim prosttedi a vést k pochopeni fungovani mistnich komunit. Zaroven si ma
zachovat svlij angazovany charakter zaméreny na celospole¢enskou reformu:

Vétsina lidi znd jen ekologicka hesla jako ,znecisténi“, ,ochrana“ nebo dioxi-
ny, polychlorované bifenyly a podobné nazvy pro ¢lovéka skodlivych chemic-
kych jedovatych latek, znalosti o rostlinach, ptacich a zvitatech vyskytujicich
se v okoli jim vSak vSem bez vyjimky chybi. Na nich ale zélezi, zda ob¢ané
néjakého statu ziskaji obecné povédomi o ekologické krizi. Proto také stale po-
strddame nejriznéjsi ekologické prace, které by kompletné pokryvaly dlouhé
¢asové udobi a byly i ¢tendtsky pristupné... Také upfimné doufdm, Ze ja sam

s v

nebo nékdo jiny zacne v budoucnu tento druh ekologickych reportazi o Zivot-
nim prostredi psat, a rozsifi tak jejich osobitost, aby se mohly stat tvorbou pro
nejsirsi vetejnost a v dalsi fazi i dosdhnout hranice, na niz se za¢ne formo-
vat jejich politicky charakter, stane se z nich mirové hnutf a hlavni umirnény

proud spolecenskych reforem.”

Liou také polemizuje s literaturou zastavajici tradi¢ni myslenku Zivota v Gstrani na
téma role prirodovédného, ekologicky zaméreného poznani a celospolec¢enské role
ekologické literatury. V élanku z roku 1984 nazvaném ,Generace s pomylenym ekolo-
gickym ndzorem” (GE[f§8 5% 4E B 1) —1X) shrnuje svij kriticky postoj do péti bodd,
v nich? se s takovym pohledem na psani o pfirodé ndzorové rozchézi:

NiZe se pokusim analyzovat 5 bod, v nichz se tradi¢ni mysleni Zivota v tistra-
ni a environmentalni ekologie dostavaji do vzdjemného konfliktu. Osobné se
domnivam, Ze tyto problémové body predstavuji ukazatele, které je nezbytné
v dobé spolecenské transformace promyslet a upravit.
Zaprvé, véda ma v téchto dilech od zacatku az do konce pouze negativni
hodnotu.
Zadruhé, prilis zdaraziuji ,ndvrat k prirodé”.
Zatteti, prili§ zdaraziuji individualisticky pristup a Zddnou spolupraci.
Zactvrté, stale jim chybi porozumeéni ekologii zivotniho prostredi.
Zapaté, stale posuzuji stav spole¢nosti po zpiisobu literatd.!®

17 Liou1983a,s. 53-54.
18 Liou 1984, s. 30.
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Své predstavy o budoucim smérovani environmentélni literatury Liou Kche-siang
nastinil v rdmci predstaveni své knihy Prestupni stanice stéhovavych ptaki (i &
3k 1084) v Mési¢niku o novych knihdch v roce 1983 a déle v biteznu 1985 v Easopise
Tchajwanskd literatura a uméni v rozhovoru s basnikem Siang Jangem ([7]F5) nazva-
nym ,Krasny novy svét: Vztah mezi literaturou a ekologii (3¢ e H1Hh F: SC &A= fE B
Biff3). Siang Jang, ktery mj. jako jeden z prvnich usiloval o prosazeni tchajwan-
Stiny v tchajwanské literature, Liou Kche-siangovo pojeti environmentalni literatury
podpofil:

Z eseju je tu Liou Kche-siangova Prestupni stanice stéhovavych ptdkil. U této sbir-
ky esejt jsem hluboce presvédcen, Ze spojuje ekologii a literaturu, je to také
prvni dilo ekologické literatury u nas. Tuto knihu Kche-siang sepsal s vyuZi-
tim ornitologického vyzkumu a realného pozorovani a vytvoril velmi vhodné
esejistické dilo, které se stalo oporou ekologické literatury..."”

Liou svymi vyhradami sméfruje environmentalni literaturu k vét$imu dirazu na de-
tail a v prvni fadé k ukotveni ekologického diskurzu do mistnich podminek a souvis-
losti.? Dale zdiirazriuje potfebu vychéazet z véci samotnych, nikoliv z potteb ¢lovéka,
tedy chranit a zkoumat samotnou pfirodu, kterd je ohrozena. Za nejvhodnéjsi zptisob
zkoumadni pak oznacuje terénni vyzkum a za vzor environmentélnich dél americké
autory Johna Muira a Aldo Leopolda. Svou knihu Prestupni stanice stéhovavych ptdkil
koncipuje pravé jako zapisky z terénniho vyzkumu zaloZeného na celoro¢nim pozo-
rovani ptakd v Kuan-tu u ¥eky Tan-$uej, které oznacuje vlastnim terminem ,cesto-
vani vdzané na konkrétni misto” (£ Bi/ik1T). Ze zkuSenosti z pozorovani pak erpa
inspiraci nejen pro esejistické dilo, ale i pro poezii. Basnik, ktery ve svém dile tema-
tizuje ekologickou problematiku a pise o Zivotnim prosttedi, si podle néj pti pozoro-
van{ uvédomuje, Ze do prirody nezapadd, ale vy¢niva z ni. A tuto zkuSenost se pak
snazi v basnich zachytit.?! Liou se pfitom neboji poukazat na problemati¢nost za-
¢lenéni ¢lovéka do prirody jak v osobni roving, tak v ramci ¢inské tradi¢ni koncepce
harmonie a jednoty ¢lovéka s ni. NesnaZi se o obhajobu idealizovaného navratu ani

o vyvolavani zasutych citl k jejimu idealizovanému obrazu, ale o reflexi prozitku mo-

derniho ¢lovéka stojiciho tvari v tvar jinym organismtm. Humanismus, na kterém

19 Liou — Siang 1985, s. 50.

20 ,Co se tyce zpusobu, jakym se dnes provadi méreni, vétsina téchto odborniki se vratila
ze studif v Evropé nebo Americe a pfi hodnoceni zivotniho prosttedi pouZivaji pevninsky
zpUsob posuzovani zivotniho prostredi, jen pomérné malo z nich v souc¢asnosti zohlediiuje
odlisny, ostrovni zptsob posuzovani prostredi a pouziva ho také pro hodnocenf ekologic-
kych problémt tchajwanského ostrovniho prostredi a verejného ohrozeni v podobé zne-
Gisténi“ (tamtéy, s. 47).

21 ,Kdyz basnik pise o vécech, které ma rad, jako ja, kdyz v roli pozorovatele ptakd vstupuje
do ptaciho svéta a vénuje se pozorovani, pociti, Ze jeho osoba velice vyéniva a viibec nenf
v harmonické rovnovaze s okolni pfirodou a prostfedim. Tento druh rozporu pti tvor-
bé v ném vyvoldva pocit, Ze neni schopen se sam do nf za¢lenit, nebo se ocita pred téz-
kym rozhodnutim, zda se m4, ¢i nem4 vyclenit. Tento druh z4pasu je moznd smér, kterym
se vyda ekologicka literatura v budoucnosti, a nikoliv uz dosavadni nabadéni a volan{ po
ochrang” (tamtéy, s. 48, 52).
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by se podle néj mélo environmentalni hnutf a prehodnocovani postaveni ¢lovéka ve
svété zakladat, je vykrocenim k pochopent jinakosti pfirody, v Zddném pripadé vSak
neni opousténim lidského svéta, kde zustavaji jeho koteny.

Diky diskusi mezi zastanci jednotlivych smért environmentalni literatury do-
chazi k vzdjemné provazanosti, k vétsimu zacileni na Tchaj-wan a dirazu na znalosti
jeho Zivotniho prostredi. Hlavni cestou ke kultivaci vztahu k ptirodé se stava po-
znani, které ale nem4 jen formu védeckého badani, ale nabizi se i v riznych podobich
autentického pozorovani prirody a osobniho prozitku. Ve své basni ,,Smysl po¢atku
1éta“ (9] 5 1) 7% 2%) prostiednictvim osobniho proZitku, ktery je situovan do subtropd,
tedy na Tchaj-wan, Liou Kche-siang propojuje celoplanetarni prirodni historii a v po-
znani zivota organismi a fungovani ekosystému naléza kli¢, kterym otevird svou
mysl:

Smysl pocatku léta

Slunce se opét vratilo do subtropi.

Zajima vas preziti? Jdéte se podivat, jak si sr8enl v zemi znovu buduje hniz-
do, které zaniklo poc¢atkem zimy. Zajima vis migrace? Jdéte se pokochat, jak se
sojkovec pred letnim zarem stéhuje z plani do lesa. Ptate se na rozmnozovani?
Jdéte si privonét, kdyz bile ochmytené nazky pampeliSek uchvacuji pustinu.
Zajima vas pospolitost? Jdéte si poslechnout, jak brzy rano cikady svym zpé-
vem zaplavuji plan. Hovorime-li o podstaté studia pfirodnich zdkont, Vychod
se je3té neobrodil! Radami historickych zdznam se protéhla rybenka a zane-
chala prazdna mista v myslenkach.

A tak lezim na rohoZi z travy a podfimuji. Ve snu vidim listopad na jiznim
pélu. Pod hvézdnym nebem plnym poezie, v zemi prirodni historie, samecek
tucnidka s mladétem stoji sim uprostred ledu a snéhu. Samicka se vraci z cesty
dlouhé sto kilometrd, aby je nakrmila. Tehdy se v§echny polarni lisky rozebéh-
nou hluboko do nitra severniho pélu. Nikdo z lidi netusi, kam a pro¢ se vydaly.
Ale j4 jsem zaslechl jednopohlavni rozmnoZovani fas a mé prvopocateéni ja se
z hlubin ocednu bourlivé rozlilo do d4li.

13. ¢ervence 1986>

Liou tyto dva postupy propojuje a sttida. Osobni prozitek 1i¢i prizmatem prirodnich
zékont a historie a prirodni jevy a Zivot vSech organismu zase z pohledu ¢lovéka.
Priroda se tak zda byt ¢lovéku, ktery je unasen neosobnimi prirodnimi silami, blizsi.
Jsou svdzani mistem i Zivotem. A i jejich prozitky se prolinaji. Spisovatel tu nenf tim,
kdo si podmariuje ptirodu, aby vyjadril své nalady, ale tim, kdo ji chce propujéit hlas,
aby mohla rict, Ze ma stejné pravo na existenci jako ¢lovék. V esenci prozitku radosti,
smutku a touhy se od sebe nijak neli$i, maZou se odliSovat pouze v jejich délce a tr-
valosti. Odkazy na odborné staté a poznatky z prirodovédné sféry stejné jako volba
popisného stylu zapiskd z terénniho vyzkumu mu pak umoziiuji budovat atmosféru
napéti mezi nezaujatym, chladnym postojem a prociténym osobnim prozitkem, ktery
se zmitad mezi radosti, vztekem a smutkem.

22 Liu 2014, s. 15.
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Vedle ¢astého namétu ptaku je to Zivot, zvyky a smrt velryb, které Liou Kche-
-siang ve své tvorbé z pohledu skrytych vztaht prirodni historie ztvartiuje, poetic-
kym zpisobem zkouma a sdili s nimi pohled na svét.

V bésni ,,Potomci velryb“ ({517 f4) basnik vyplouvd spolu s velrybami. Dopro-
vazi je na jejich cesté, kterd je souéasti béznych migraénich tras. Pro basnika pred-
stavuje mapu ukrytou v jejich Celech, v niZ uz je zapsdno misto narozenf i smrti. SAm
pak pohlizi na svét pohledem velryb. Za ploutvemi vidi opét ruce. Migrac¢ni trasa je
najednou ijeho béZnou cestou za potravou. Radost, kterou proziva v moti, v§ak néhle
utne pocit osaméni a bezmocnosti:

Sledujeme plejtvakovce Sedé plujici na jih, jako by to byli nasi stafi zndmi,
miri do rozmnozist, aby dali Zivot svym détem a vnukdm. Potomci s kulatymi
vypouklymi ¢ely maji v mozcich ukrytou detailni mapu mofte, znaji trasu, po
které putuji, své misto narozen{ a smrti.

My jsme velryby. Ruce se vyvinuly v ploutve, ¢asto vyplouvame na hladinu,
vyfukujeme vysoké sloupce vody, pod duhovymi paprsky slunce dokon¢ujeme
svou celoroénf pout za potravou, chceme jen zpivat a hrat si, ale dokdZeme
obejmout jen sami sebe.?

Vedle basni se tomuto tématu vénuje i v esejich a zpracovava ho i jako pribéh o zvi-
tatech v knize Keporkak Che-lien-mo-mo (J& SEfis i 3# 2 ; 1993). Ve sbirce Mizejici
subtropy (¥ 2% P (155 445; 1986) v eseji datovaném 18. ledna 1985 a nazvaném ,,Smrt
kosatky*“ (%52 4E) Liou pise o smrti velryby, kterd umird pred zraky davu na tchaj-
¢ungském pobreZi. Esej, ktery se rozbih4 jako kratkd reportaz, pojednava o samotné
udélosti a s ni spojené debaté. Ze zdznamu predchazejicich medidlnich diskusi o po-
kusech o jeji zdchranu postupné vyplyva, zZe na divod jejiho opakovaného vyplou-
vani na breh neni z4dnd jasné odpovéd. Liou ji nakonec hled4 v ¢lanku odbornika na
velryby Richarda Eillise. Vybird si v ném dvé moZnosti vysvétleni pro chovani velryb
v ohroZzeni: 1. probuzeni piivodniho instinktu savce snaziciho se udrzet si dychaci
otvor nad hladinou, 2. poskozeni jakési magnetické strelky vlastni migrujicim dru-
htim. Velryba se jevi jako zdhada. Kdyz se pak ale diva na jeji umirdni, ma pocit, Ze se
jejich osudy protinaji a pfekondvaji tu obrovskou propast rozdilné evoluce. Ze zavé-
re¢nych otdzek mu tedy nakonec vyplyvd, Ze musi zjistit jeji zvyklosti a hlavné, jaké
pisné rada zpiva.*

Vedle sbirky esejii Prestupni stanice stéhovavych ptdki a Mizejici subtropy Liou Kche-
-siang v poloviné osmdesatych let 20. stoleti vydava napriklad esejistickou sbirku
S ptdky a2 na konec svéta (b K5 & K JE; 1985). Liou v téchto sbirkach 1i¢f sviij vlastni boj
proti jevam, které $kodf tchajwanskému zivotnimu prostfedi. Zaroveil se snazi najit
zpusob, jak porozumét jinym organismtm. Postupné se pri své cesté za porozuménim
Tchaj-wanu posouva od basni a zapiski osamélého poutnika a pozorovatele prirody
k vétsi systematizaci pozndni, k historickym, prirodovédnym a vlastivédnym z4zna-
muim, cestopisnym pravodcim a vzdélavacim texttim, ve kterych déle zdiraznuje
potfebu akumulace znalosti se zamérenim na lokaln{ ekosystémy a komunity. Do této
23 Tamtéz, s. 41.

24 Liou 2003, s. 123.

OPEN
ACCESS



92 SVET LITERATURY 66

-wanu (R 5 75 2 1%; 1988), Napri¢ Formosou: Cesty cizincii po Tchaj-wanu 1860-1880
(bl 7 R D MBI\ AE ZE 8 1) e 175 1860-1880, 1989), Historie vyizkumu tchajwanského
" ptactva 1840-1912 (S SRR 5T I JE 11; 1840-1912, 1089), Horskd dobrodrusstvi: Cesty
cizincil v 19. stoleti po vyichodnim pobrei Tchaj-wanu (1% 14K Lt 4L AN B\ FE 22 1
U BT 1992), Do hloubi nezndmych mist: Tchaj-wan, jak jej spatrili cizinci (IR
B A= s A1 B it 4T 2 T LRI S545; 1993), Po staryich stezkdch Tchaj-wanu (S5 5 A5 5
1995), Ztracené plody (7% (11555 #; 2006), d4le knihy mapujici lok4lni mista a komu-
nity na Tchaj-wanu: trilogie Zeleny kopecek: Tanec Zeleného kopecku, Skritci a vily Zele-
ného kopecku, Pisné Zeleného kopecku (/1L R 51: /e 1l 2 58, /e Ll Z K8, /el 2
#k; 1995), Cestovni priivodce prirodou severntho Tchaj-wanu (L2 [ 4R ik i# 5 #4; 2000),
Celodenni toulky venkovem: Liou Kche-siangova mapa pomalého cestovdni (ik#— K, 7
/NS B0 3 18 ik ] 2002), Spisovatelova mapa mésta (1F 5% H38 T HulE; 2004), Po-
malé putovdni severnim Tchaj-wanem: priivodce po nezndmych horskych stezkdch (-1t & i
183 RE411115 6 7; 2005) & vzdélavaci texty pro mladeZ jako Kniha rodiny z domu
utremy (11 ¥ % #; 1994) & Kniha v zelenjch deskdch pro déti (/> 4E4¢ 1 #; 2003).

Diiraz na nau¢ny charakter tchajwanskych environmentalnich dél se v Liouové
tvorbé v devadesatych letech upeviiuje, aniz by se z nif ale vytratila rovina osobniho
prozitku. Poznatky o mistni krajiné a prirodé shromazduje prostfednictvim osobniho
pozorovani a studia historickych zdznamu. Tim se spolu s dal$imi, jemu podobnymi
autory priklani k Zanru nau¢ného eseje. Ten se na Tchaj-wanu rozviji pres témata
hledan{ kotenti starého Tchaj-wanu a Zivota pavodnich obyvatel, studium environ-
mentélnich teorii, pfirodni historie a mistn{ geografie po filozofické a estetické tivahy
nad ekologickymi tématy a postupné nabyva stale vice na faktografické preciznosti
a odbornosti. Pro Lioua je to cesta k ,tchajwanizaci“ environmentélnich dél.

a oblasti jeho tvorby patfi mj. knihy mapujici historii Tchaj-wanu Objevitelé na Tchaj-

ZAVER

Diskuse rady autorti na téma povahy a sméfovani environmentalni literatury, kterad
reagovala na ekologické teorie a environmentalni hnuti a zarovei obracela svou po-
zornost k Tchaj-wanu, jeji spole¢nosti a prirodé, v osmdesatych letech 20. stoleti bur-
covala vefejné minéni na podporu ochrany Zivotniho prostredi a zvySovala povédomi
o vlastni krajiné z pohledu celého ekosystému. Otdzku svébytné tchajwanské iden-
tity propojovala s tématem identifikace s vlastni zemi a ptidou. Dala podnét k rozvoji
teoretickych diskusi nad definici a pojmenovanim nové se utvarejici literatury o pri-
rodé, které nasledovaly v devadesatych letech 20. stoleti a které se koncem desetileti
presunuly z ¢asopiseckého a novinového prostredi do akademické sféry. To souviselo
is postupnym zakldddnim kateder tchajwanskych studif a literatury, které nachazely
v nové se utvarejicim environmentalnim proudu literatury tchajwanskd specifika.
Dila autort environmentalni literatury byla zarfazovana do antologii a u¢ebnic a stala
se predmétem hlubsich studii, takZe v prvnim desetileti 21. stoleti doslo k upevnéni
jejich pozice v kdnonu tchajwanské literatury.

Hromadéni poznatkt o pfirodé a Zivotnim prostredi Tchaj-wanu pomohlo utva-
Tet nové budovanou tchajwanskou identitu. Nasledné vyzdviZzeni environmentaln{
literatury do kdnonu tchajwanské literatury a jeji institucionalizace v akademickém
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diskurzu z ni u¢inilo sou¢ast moderni tchajwanské kulturni a literdrni scény. Liou
Kche-siangovo prani, aby se environmentalni literatura podilela na celospole¢enské a
reformé, se tak do zna¢né miry vyplnilo. Jeho snaha propojit silné stranky jednotli- o
vych smérii environmentalni literatury, kterd apelovala na spojeni aktivismu, um&-
lecké kvality a poznani, pomohla tchajwanské environmentalni literatute v poc¢a-
te¢ni fazi jejtho vyvoje vtisknout vyrazny charakter.

Charakteristicky rys tchajwanské environmentélni literatury, kterym je diraz na
naucnost a odbornou erudici, Liou Kche-siang obohacuje o osobni prozitek. Obéma
zpusoby se snaZi porozumét prirodé a priblizit ji clovéku tak, aby pochopil, Ze jsou

oba spolu svazani a jejich prozitky se prolinaji.
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